Erste Abteilung.
Des Beatus Leben, sein Kommentar zur Apokalypse und dessen Handschriften.

1. Die Lebensgeschichte des Beatus.

]:r Norden Spaniens an der Grenze der Busker und Asturer. in der ohi Is #u Asth

Hana)  rerochneten eobirpigen Liomdschaft Liehana  lob im B, Jahrhondert der Prieste Pisatu

| 1 l o vBChY, anl 1 H nat o ren
Die I3 ! I8 Wil Ao A I i
ns o il lns « Lichen und Sf 1 [ | O | t
I il 1 Bl Anzall an l r Benedikt :] e | |
er Preshyt rewesen Ist: doch kann es aoeh nicht mit Bocht bogw i At I
Benediktinerordens . gewesen und als Abt o o1 el A =i

Alcuins, dass Beatus Minch und Abt war. Die Bollandisten habe:




= 3 = =

bk

Bezeichnung monachus den

a1 tier LR i den Benediktinern iihlich war, statt der
kirehlichen ord wugeben (2. B, Bedo preshyter, Paschasing Radbertus levita), In derselben Schrift spricht
Bond v soinem leiblichen Bruder und vergleicht dessen Liebe zu thm mit derjenigen der geist-
lichen Briid walehe or im Kloster gefunden habe'), Hiernach muss doch jeder Fwaifel dariibor sechwinden,
i 13 tus Minech war., Aunch kann angefiithrt werden, dass Beatus sein fiir jene Zeit bedeatenden
schaftlichen Werke in der Vereinsamung als Weltpriester nicht schaffen konnte, dass er vielmeh
wor Hibliot] o Benediktinerklister besassen, und der Beihilfe weiterer Kriifte bedarfte
Nicht I wreoen | gicl o Prase heantworten, in welchem Kloster Beatus in dor ersten Periode
Minch lebits Wi | jetot, 1 Y ond d'Avezac anzunchmen, er sei Mimch im Kloste:
St Martin b piiter monasterio de Santo Toribioc de Liebana genannt, jetzt zum Kloste
( hnmn | | W | Hat v wahrscheinlich sein Sehiiler und Freund, der spiitere Bischol
Fihoring., Abt dessen Bitte Beatus seim beriihmtes Werk fiber die Apokalypse ahfasste,

Wir wissen ferner sicl dass Beatus deor Erzieher (pae laroens) und der geistliche Liater {spir-
tualis pater) der Kinigin Adosinda®), der Gemahlin Silo's (Kinig von 774—783) gewesen ist. In letzterer
Fhigin t 1 i Hof ler in dessen Nihe gelebt haben, und in dieser Zeit steht er edenfalls

I d ossen und  beriihmt Kloster zu Astorza Hier war anrvegendes wissenschaft-

i =it | denn hier vesidierten in dieser Zeit Gfters verschiedene  vor den Mauren gefliichtete
Bischife Spaniens. Hi inden ihm die Hilfsmittel zo Gebot, deren er zun seinem herrhichen wissen-
| ichen Werke bhedard dessen Abfassung wir mit guten Grinden in diesen Zeitabschmit ansetzen.
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nehme Abkunft und den Vorvang seines Amtes und Sitzes, den Beatus als  homo Asturicanus et monti-

vagus® verspottet: ob es jemals erhirt worden sei, dass Menschen von Asturien und der Lievana sich

geren die von Toledo erhoben haben? Fidelis solle den Beatus zurechtweisen: der noch junee Etherius
sei von demselben ab homine silvestri et vanilogquo nur irregeleitet, Etherins, bisher Abt, wie

man vermutet von dem Kloster S, M.il'li.‘li, h||:i[- r 8. Taribii de Livamia, war soeben i Bischof von Olsma

ernannt worden,

Fast gleichzeitie mit dem Beginn dieser theologischen Streitigheiten trat ein 1
auch die fiusseren Lebensverhitlinisse des Beatus glinzlich wmgestaltete, Es ist dies der Tod des Kianies
Sile 1m Jahre 785%: der rechtmissize Erbe I||||l|;llr|*-ll-~ (astus wurde von Maurezat., einem unehelichen

Sohne Alphons d. Kath. wnd Stieflruder der Adosinda, gestilret, die Exkionigin Adesinda nahm den Schleier

und zog sich in ein Kloster, ochne Zweifel dasjenige von San Juan de Pravis (nordwestlich von Ovieda),

welches Silo gegriindet hatte, und woselbst sie wie thr Gemahl beerdigt ist, zoriick: sie soll wenige Monadti
nach dem Kinige gestorben =ein. Natfirlich war mit diesem Freiomis die Stellus ¢ des Beatus am Hof
und m der “"*i'l"rl}'. Vi !'Ei'lhi.l!'i.: Br xog sich m die Bansambket suriick in die Nihe -'El" hetmathichen Borge,
in das schon ronmnnnte Kloster YValeavado, wo er asuch wahrscheinlich als Abt dieses Klosters

[1{ \llll'|J"II ihi. |F""|I I'.l.'-.'ll i1| 'i;:l':ll"'l'j:'ll':l -|!I|'['l' III!T-'I'!I..]|I:! er CIne “-'i-l', RN _"l.l|l|-'.f|l|.- 1 b i |_-: Y |'|-i.

er von dem gegen ithn und Etherius

traf 1m :‘;--'nn-ll'.}--'1' in dem Kloster ein, Wo Fidelis At WIT, f!..
gerichteten Briefe des Elipandus an Fidelis, welchen dieser bereits in ganz Asturien verbreitet hatte, konnts
denselben aber erst nach lingerem Warten am 26, November in die Hamd bekommen ). Beatus verfasst
non, ohne Zweifel in sein Kloster zgurtickgekelict, unter Beisichung des Etherius die Widerlegung der Lol

des Elipandus in dem Werke .De adoptione Christi filii Dei adversus Elipandum libri duo®, auel

unter dem Titel [ Heterii et Beati ad Elipandom ).
Wie m der Widmungsformel®), so beobachten die beiden schwer Gekriinkten und persinlich

Beschimpftem in der ganzen Entgegnungsschrift stets die schuldige Ehrerbietung und verlassen niemals
den Boden rein sachlicher Polemik. Nur wenige Sitze sind der persinlichen Rechifertigung pewidmet, in

welcher die plumpen Beschimpfungen in feinster Form zuriickgewiesen werden'). D

1!llu|:|:lli--'|1' ||:-||;|ir LRIt l|.'-!|'r|-|r.|,l' von Beatus allemm her und et progse dialelktizche GGownndil il. 11l

(THATIT I||]E|;| |',| !l':"\-'\-ll:'ll i‘. i.’l -|l‘.' ||l'|i-_'|.'| H-']l'l'_ |'I.*- E.-'. |.Ii:' HIsarn xu--L YT 1\"|'- i 1 !'.--I.l'-hlniI- Il -'E'---

namentlich im 11, Buche, welehes als Apologeticus bezeichnet wird, sich viele Anklinge an das Beatisch

Werk fiber die -I'Ii"'.;u"‘r'*l fnden, und dass selbst panze Sitze?) aus jenem Kommentar stammen, Jis

kann dies nicht aufl da wir ja wissen, dass die Antwort de tus noch in demselben Jahre 755

pracsenti anno), somit innerbalb fiinf Wochen erfolgt ist, Die sung i dieser kurzgen deit o wiire

oline YOrausoowinoene l".l:;__“":"'ll'" pxeretische Studien und Arbeiten

Abfussung des Kommentars der Apokalypse koaun deshalb nicht sweifelhaft sein,

"} Beatins giebb in Jder Einleitung seiner Antwort folpende Dorstellong Leglmus litteras adentine tune a
[FrAGS mil, et non nobis, sed Fidell abbati monze Octobri in aora 828 clam sub sicille dirsetas ] i Link I i
widivimng, seld eas nsqoe sexto K. Deo. minime vidimos, '-'|:'|-:||-- nos wil Fratrem Fidelem, non litterarom (llaeam o b
sed recens T wae dominae Adosindae perdoceret devotio, sudivimus ipsam libellom adversmm nos et fidem nostram eunets
Asturia publict gt

% Dieses Werk erschien pedruckt gonerst von Stevarting, auctusrium O i L., Ingolstadt 1G04, p, 17
Canisii, Collectiv insignium anct,, Ingolst. 1616, 4°; ferner doasselbe anxit Basonge, Anst, 207 [

Theswnras monumentorum, al. Basnage Autw. . 1725 Bilblicth, Patr., Parls 160

1
Biblioth. I'P. Colon. 1618, t. YIII, 335; Gallandi Bibl. X1IT, 200 Migne XOVI, 804

| # I T, - 1\... n i
ferner von Tamainsg Salazarius.
'_I ~Eminentissimo nobis et 1 aannbil i':.'_;'l'l-|-- Tuoletanae aadis archi T ] Etherius et Beatus in domine aalnt
W _Primus égo s Dxoman 5 indignns nominatos o pus, qui ab hiepiseopo Toletane uun Q0T
haereticns, profero fidem mes ). Eber tus im I, ri jued o sum s i il mendax erro

) Wir nennen: I, 52 wird Apoc. 16, 13 citiort und angewendet; 111 abenfalls Apoe, 6, 252/5; 118 die septom signa-
eula; 11, 15 auas Ao 18.11—=17

i 20 abermals; 30 i, wiedér aus der Apos.; 09 doodecim apostoli sind mehrere Sitze den
Kommentar der Apoc. entioimmen 100 die Stelle liber den Antichrist aus Danisl 8 5. 9. ist obenfalls ans di Kt Andar
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Wenn wir mit dieser widerlichen Sprache des Elipandus die edle Verteldigungsart des Beatus

welcher o schworen Kriinkuneen geseniiber die Rohe und den euten Ton  den H;||;|:':_'||- nemals verliert,

vergleichen, dann miissen wir freilich stounen, wie Basnage ') den Beatus _foetidus®, den Felix aber padicun

¢t moribus ornatum® nennen mocht

Beatus starb nach der von einem jingeren Verfasser herriihvenden Vita am 19, Februar o, 1, 708

sein Leib wurde schon oach drei Jabren aws dem Grabe erlioben, an cinen elvenvolleren Oet  Giber-
tragen, in einem Marmorsarkoph schilossen  aufbewalirt, nachdem der Arm zur besonderen Ver-
ghirung dorel die Kranken, welche an seinon Grabe Hilfe sochten, zoriickbehalten worden  wi =0
sechreibt noch Morales (um 1572), dass Leih und Arm des Helligen getrennt aofbewalirt werden, D

Benediktimer Argaiz (gest. ¢ 1683), welcher den 6. Band 5. W, a, 1661 vollendete, sapt, der Leib des

Heiligen sel durch die Feuchtigkert wegen des voriiberfiessenden Flusses aufrezehrt worden, Nach Florez'

N.:\,l]ll.ll""-"l-ll.__- n 1si 1'. || ..."| Vil '|"!.| o Ii.." 1635 II|| verlassen -'-l-."-i-':| :|I|| i -|i--.‘ --_.i!. f“t‘-.::
mehr von dem Grabe des Beatus, Aus potariellen Akten ergiebt sich, dass’ am 29, Juli 1635 die Re-
hguien (siimtliche Knochen des Armes in sichtbarer und schiner Fagsung) in daz Sacellum B, Mariae de
Valle extra muros Villne de Saldafia feierlich tibertragen wurden, wo sie 1770 noch bestanden und sein
Fest am 1. Ma gefeiert wird® Sein Name Bieco ist in diesen Akten mit Obeco wverwechselt worden,
was aus dem Manoskript von Valeavado (s, w) sich leicht erklirt.
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Dhe empige gedruckte Ausgabe dieses Kommentars erschien im Jahre 1770 von Florez in Madrid,
st aber schr selten '),

L. Alcazar (1604) nennt das Buch des Beatus: .Commentaria sive Catena Patrum in Apo-
ealypsin®, welcher Titel dem Inhalte desselben entspricht, denn es enthiilt aneinandergereibte Aunsziice aus
filteren Autorem, von welchen m der Vorrede Hieronmymus, Augustinus, Ambrosius, Fulgentius, Gregorius,
Ticomius, Irenaens, Abrngins (Apringius) und Isidorus genannt werden,

Ilas Werk besteht aus 3 Hauptteilen, welche sind:

a) die (Feschichte des hl, Johannes in Bildern gmebt,

dogia ab Adam weque ad Christum, die Abstammung und Chronologie der Patriarchen
vonn Adam bis gur Geburt Christi und der Anbetung der Weisen, mit grossen, mehrfach
eange Seiten emnehmenden Bildern, Dieser Text fehlt bei Florez gans.

2, Der eigentliche Kommentar zur Apokalypse, mut 3 Vorreden, dinem Summarium

dic Widmung an Ftherius: wag er hier zur
Erklirung der Heiligon Schrift zsusammengetragen habe, sei nicht von jhm, sondern ans den obengenannten
mmnt: JJoannes apao

yer 2. Prologus Sancti Hieronvm m Lhibro .1'.|"-- :i'.|l--::. Joanms .|:_:l'-l-l|I {FTEN,

stolus ot evangehsta a Uhrsty ocfus

Der 3. Proloras desselben hl, Hier YIS £un Kommentar des Victorinus besinnt: _ Diversi (od . DR)

Dann folgt ein kurzer Kommentar der Apokalypse, wvon Delisle als Summarinm begeichnet, wi

gcheint, der Kommentar des Victorinus, ganz (Florez 4—3856)%, beginnend Joannes  quidem vati

| Mmoo Kommentar folgt der P s des _1'|;|! 1£1mn beoimmend @, Biformem  divings lexm
historiam “  Bodaon der Text der Apokalypse ond die in 12 Biicher eingeteilte fortlanfends
Erklirung, bezichungsweise hildliche 1ustration der Apokalypse.

Dias 1. Buch giebt den Text der Apokalypse und die Ecklirung des 1. Kapitels; das 2. Bucl

Dicser ganze 2, Hauptteil, der Kommentar der Apokalypse, beginnt mit einen das ranze Blati

nden A, wihrend das ganze Werk schliesst nat canen benso grossartigen O, als Erkliirong von

her L il B presl i Li nsis in A plurim 1l i
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3. Der Anhang, bestehend ans

a) ein panr kleinen Abschnitten aus Isidors Etymologien, niimbch de librornm voeabulis:
codex, liber, folia Igid, VI e 13 und 14, 6: de affinitatibos et gradibus, dé agnatis el
cognatis cum tabulis Isid, IX, e, 6 und &

b) Beati Hieronymi Explanatio Danielis,

Was dem Werke des Beatns, bemehungswoise dessen Abschriften fiir unsere Feit einen ansser-

ordentlichen hohen Wert verleihit, das sind die diberaus zahlreichen Miniaturen in westpotischem,

byvzantinisch-potischem Stil, Leider sind die erhaltenen Manoskripte wiet &8 scheint alls melir o

weniger verstiimmelt; einzelne waren von Anfang an nicht gang vollstindig, die Stellen einzelner Bilder

weissoelassen, manche Hilder i:|||-"|.;|:.J-I :1||--_[|;:|-:-.-'|:; dazo kommt, dass viele Bilder |:l'|:ll'.-'.',|'!i:-*--'|: odler

heschnitten worden sind, sanze Blitter fehlen, ond besonders die ersten und letzten Blitter in mehreren

Codices abhanden gekommen sind. Viele der Bilder fiilllen ganze Seiten, mehrere derselben je 2 Seiten

Immerhin enthalten moch % B. der Pariser Codex I, (St Sever) aaf 292 Blittern 102: der Il Pariser

Codex anf 157 Blittern 60 der ITI, anf 167 Blittern, welche von urspriinglichen 2449 {ibrig sind, 108;

der Codex von Ashburnham aof 302 Blittern mehr als 80 grosse Bilder, wovon die mesten 1 Seite cin-

nehmen: der von Valladolid enthiilt aof 229 Blittern 98 Bilder (worunter 4 je 2 Seiten, 22 je 1 Sete

fiilllem); vom Turiner heisst es, er hahe fast zahllose Bilder,
F-‘.i|:_r_|-i_r||- -.|||| |:--|' H;i_||| I’ \.i!,.] i'_l| ]";Lr'-;||||"|' '-'-i_|'|:|| st :IFI"'II '.'.--I||I I In  Zum '-|'l':I| h‘.'ll'.'.'l'l' .-'.~.|-__.'-'r|;r_.i1'I|- 1t
Waerken 1),

Alle _".|:-.:|||-]‘1'|J-I|- des Beatus sind in Folic anf Pergament in 2 Kolumnen pgeschrichen, mit

Leitlinien verschen, und jede Kolumne ist mit zwel vertikalen Linien eingefasst:; diese Linten e

horizontalen Leitlinien wie die 4 vertikalen aol jeder Seite gind bei einem Teil der Manuskripte mit Tints
FeXOEen, bei der Mehrzalil, wie es seheint, i" h mit einem HptEen Instrumente cingekritzt.

Unter den genannten zahlreichen Bildern befindet sich non auch eine Weltkarte, 2 cmande
regeniiberliegende Seiten einnehmend, und als die flteste grissere aof uns gekommene Weltkarte ehrwiirdig,
Um begreiflich zu machen, was eine Weltkarte mit der Erkliirmng der 1'-|"-|~':I|_'-‘.--' zu schallen hat, miissen
wir nun auf jenen obengensmnten Prologus libri II zo sprechen kommen, Er ist sum grissten Teil,

:-'-E'-n"|. mit eigentimlicher Anordnung, aus Isidor ]':-i_-l'.l. lih. VII und VIIT entnommen: De ceelesia e

gn, quid proprie dicantur, ot quis in gua auctor esse dignoscitur, plenissime lector agnoscat, Lhunm
1) Isid. VIIL, ¢ 1, 1—6: 9) Isid, VII, 2, 2—5, dann VII, 2, 12: VLI, 2, 6; 8) lad. VII, 5, 1—283
ganz; 4) Isid. VII, 1—21 ganz; 5) Isid. VII, 8; 6) de apostolis [sid, VLI, 9, 1—24 ganz, mit Ein

:"\-I':',l.l.:lllll_'_r von 8B, 43 | 1m 1'-;- =t Sever aond Fi |. 15 r und v und 45 lis rl.

[ dann :'--i',{l -

wHil duodecim ) sant XPT (Christi) dizeipuli, pracdicatores fidei et doctores®) gentiom, Qui®) dum
omunes unum sint®), singuli tamen eorum®) ad praedicandum in mundo sortes proprias exceperant”): Petrus®)
roman. Andreas achaiam. Tomas indiam. Jacobus ispaniam”). Joannes asiam. Matheus macedoniam.
Filippus gallias. Bartolomeus licaoniam. Symon zelotes egyplum, Matthias iudaeam'’). Jacobus frater

1 86 5 Tafeln dea Pariser 1 2k Saver {3 Seiten desselben) in

Peinturea (jedoch nor in den vollstindigen Exomplaren): im  Bibliophils illnatré 1869

besken nus demselben Mannskript von Adrien de Longpérier in Hevoo archéol. 1T,
Fiil tiapul ils francais: ang dem 1

iner Lndex |:|..-.|: Mu=.) 1 Ssite in der Sammlnng da

po 148} ans den beiden Madrider Codiees [ und IIT ven Mooz Paleografia Vigigod
\ duodecim fohlt bai Fabr ¥ fldei et doctores fehlt Fabr.
) gontinm, gqui Free.; pentinm: gui Falir. ) Eimt Froe., Fubr,: sunt LFrym
) propriis certisque locis eingeschobem bei Fabr,
weeeperunt, Qo revi iy m, Petrus numigne um aeeepit — Fro
® Fall ML y Jik 1 F Thomas ]

las Joeobi frater mesopotaminm®, bel Free. nach Jacobus, bel Fabr. ans 2 snsammengegogeon @ Jacobus

Jadns fehlt much auf der Karte von Oszmn




domini ierusalem. Paulo autem cum ceteris apostolis nulla sors proprma traditor, qua eligntur '),
Nam. . Hic autem?*) septem ecclesns et tribus evang t

Hii sunt duodecim horae diei, qui per Christom  solem ninant hii sunt ducdecim port
iyl 15 rusnlem 1 ung prim LT 1 eeeh 1 - 111 ur o 11 Lol ||-n' [
e . Hane acclesiam credimm 1ETTE Et ha falesl hiee seminis grann ¢ arrum huius
munidi, guem prophetae laboraveront, metent. Quod subiecta form tla preturarun demonstrat

Nach dicser Stelle folet in den verschiedenen Manunskripten gleichmiissig, die folzenden zwel Seiten

dnnehmend, die Weltkarte, welche somit zur Illustration der sogepannten Apostelteilung
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3. Die Abschriften der Apokalypse des Beatus.
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8. Der Codex von Turin.
e Turiner Bibliothek besitzt cinen Pereamenteodex der Anok ypee des Beatos, welche
Pagini") im Jahe 1749 bekannt geochen und oiiher beschrichen hat.  Dis
ins Jahr 787 angegeben. Pasini vermutete als Verfasser Rhabanas Maurus, Nenes
thekar (3. Ottino die darin enthaltene Weltkarte zom (G egenstand eines elrenon Werkes %)
desselben rieht auzser der Beschreil uneg des Codex kanom Bemerkenswertes
Tafeln mebt die erste ein photochrom -!E"u--:.ngn','~-|- Abhmldong, die
reproduzierte von Pasini. Ottino kennt den Verfasser nicht und weiss nichts vor l
Der Codex ehemals Cod. XOTIT, d. ¥, 394, jetet I, II, 1 hiesti
27,6 em und ist mit st zahllosen Bildern von einer wenie ceschickte
Codex fehlt das 1. Blatt, und am Ende ist er ebenfulls verstitmmelt, Zuerst
dem Alten Testament, die Genealogic und Chronologie der Patriarchen. Dann f

Auf Fol, 44 st die bekannte Stelle fiber die 12 Apostel, in welcher Matthi
nisse der Apostel, 6 rechts nnd 6 links, in der Mitte Petrus und Panlus miteinander
Kopisten als 8, Matteo ond 8, Filippo bezeicl
Das Alter des Codex setzt Pasini ing 12, Jahrhundort an. Neuore (name

wollten denselben s 10, Jahrhundert versetzen, was entschieden
F. Amaretti, welcher die Giite hatte, mir eine woh rolunren Il tograpling
orren, schreabt iiber das Alter _saeculi X1T. P il dubio censendns :

15t nur so viel festgestellt, dasz derselbe durch Kinig Vietor Amadens

wothek der Universitit Tuarin geschonkt worden ist, somit im Anfane des
vielgenannte Weltharte hat eine gewisse Beriihmtheit erlanegt Yy, olne Yweifel nicht vm ihres wissenschat
lichen Gehaltes, sondern hanptsiichlich um ihirer vier komischen Windmacher willem, Sie bef

Fiy 16 verso und 46 recto, Die Karte erweist sich ithrem Inhalt nach micht aber des

miinzhich als eine nmil zwar cetrem Absehrift des Codex von Gerona. Nach der Beschreibung, welch
wir von dem letzteren habon (s, 0.3, scheint jed
#zin sein: es fehlen die Einleitong ond d Bilder aus dem Alten Testament. sowie am Schlusse dis e
kliirong Damels; das grosse Alpha ond Omeea bhesinnt and  schliesst den
dies nur ans der unvollstindigeren Erhaltung dicses Codex, Wenn auch die eenannten T

Gedanken an eine gemeinsame Vorlage beider Codices sehr nahe lesen. so

10. Der Codex von Paris ITI (Biblioth. Nat.; Ms. lat. n. acq. 2290

Im Jahr 1889 brachte der Buochhiindler Bachelin-Deflorenne ™ diesen Codex aus Mad: d 1

aith
Yaris, wm ilin dort zu versteivern, Er hatte diesen wertvollsten Gerenstand der Bibliothek von Altamirn
I I iblinth I I 29
] 1 b Tor I it t ir.I l'orin -
) I» I. Abschnit X bnng liex I I T | Alt I K L | |
Jahrbundert T [ t il SETHA r I We i"L'-;-. 1 it
lier ramil I i W tasi] n Kardir I ¥ frillier 1 hon Karien fob
r vielmehr don Ew 1 1 lets il Bescliraibu K
I I i S I ] rii A Mo } 1 (p |
(R { pro n il { I [, 1. 687). Can i TAT pri lizf el M
5

fuktion mehrerer forbiger Bilder,
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frei wokauft von dem gegenwiirtigen Chef des vormehmen Hauses, Don .José Usorio le Moscoso y Clarbajal,
gehinfacher Grand von Spanien mit den Titeln sines Horzoge von Altrisco, Baena, Montemar und Sess,
Filrsten von Astorpa, Castromonte, Leganis und Velada, Greafen von Aliamira und Cabra, ohne zehn
andere Wiirsten- und noch 8 Grafentitel zu ziihlen, mit welchen diess hischsten Ehren nicht verbunden
sind. Von all' diesen aristokratischen Herrlichkeiten hinweg, sagt d'Avezac'), ist- das schiine Manuskript
rialich nach Paris gekommen, in den gemeinen Qanl eines Biicherversteigerers, um filr den Preis iles
Hichsthietenden zur Schan zu liegen, und wor le am 27. Februar 1870 dorch den Hamms r des Auktioniirs
mm den Preis von 19500 Frs. abermals einem B chhiindler zugeschlacen: dem gelehrten und beriihmten
Riichersammler Ambroise Firmin Didot, weleher eine Beschreibung dosselben gah®), nach dessen Tod:
wisder verkanft® am 30. Mai 1879 an .den Buchhiindler Berphard Juaritsch und angeboten zu 1600 I,

and 108 Mimisturen an

(40000 Fred Y, Am 5. Dezember 1882 gelangte der | odex mit nor noch 167 Blittern

Bibliothigu Nationale,  Aunffallenderweise stimmt die Paginierong ef, Delisle p. 1532) pnicht mehr tnit
der frither angepebenen. Der Codex bestand ni mlich aus 249 Blittern, 450 mm hoch und 310 mm brot,
and ist auf schinem Pergament geschrieben, in 2 Kolumnen, mit Tinte liniert. Er wird in das Ende des
12, Jahrhunderts versetzt,

Die Weltkarte befindet sich Fol. 13 verso und 14 recto (nach d'Averzac war sie Fol. 43 verso
amd 44 recto). Fol. 13 recto schliesst oben .., .. demonstrat®, Dann folet ein erosses schimes Bild, die

A postel darstellend (ebenso Turin, dagegen hat St. Sever an dieser Stelle ene woss relassene Licl

Fol. 14 verso beginnt: .martyres....* Wir besitzen die Karte sowoh] in Photographie als auch n
selbstentnommener Koelorterung.  Iieselbe gestattet den Sehluss. dass dieser Clodex  mat dem von (eroni
(Nr. ®) eiper gemeinsamen filteren Yorlage entnommen st Damit stimmt die schon von anderen

gemachte Beobachtung, dass der Codex eine grosse jiussere A\ chnlichkeit mit dem von Turin darbiete

11. Der Codex von Urgel®).
Villanueva giebt im Jahe 1850 die erste Nachr ht iiber ecinen Beatuseodex, welcher sich im
Arehiv der Kirche von Urgel befindet: ein Poreamanteadex des 10, Jahrbuonderts, woll von  grossen
Ficuren der .schlechtesten® Heichnungen; enthill den Kommentar der Apokalypse, mit den 3 Vior-
o horinnend . am Ende des X. und Anfang des Al Buches versthmmelt, am Schluss die K-

kliirune Daniels, Wir haben e direkte Nachrncht nicht erlangen kiinnen

12. Der Codex von Madrid IIL
Die Eseuela Superior di Diplomatica in Madrid besitzt einen Beatuscodex, ges hrieben i den

Jahroen GE—970, von dessén Bildern Munioz v Riverao, Professor an der reniannler Hochschule, 1n senem

Nr. 30y oder walirschi inlichi aine Abschrft desselben (v rl. auch Nt 17, welcher (odex aber dem
14 Jahrhundert angehiiven soll).  Wir haben ine direkte Nachricht mieht erhalten.

13. Der Codex von Madrid IT%) (S. Millan T).

Die Roal Academia de lo Historia in Madrid besitzb emen Pergamenteodex des Beatuzs in Folio
aus dem 100 Jahrhundert mit westgotischer Schrift.  Derselbe liat viele ‘leere Bliitter und fir die Bildes
1 T % 1
I 1 1 P irn | 15710
; I v bl M I =1 n 87 11. Par 70, 8
l 1 | 1 { TR | i I 1 ] Fit 1 ]
i L, oMl ]
) ¥ kXL 1 171 1 INA | 1 1
(31 1" A Flot i b ALt a | i p. 4 elizle p. 124
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weisseelassene Stellen, such sind wiele. Blitter vor dem Finband herauseerissen worden, Jetzt haben di
Blitter fortlanfende Nummern: 228 Blitter sind von cinet Hund geschrieben, dann folgen jingers
and Tinten. Unter den fehlenden Blittern befindet sich, wie der Custos der Bibliothek mir anteri
14, Mirs 1390 mitzuteilen die Gite hatte, leider auch die Weltkarts

Fol. 58 findet sich die Note  Tempors Benedicti abbatis VI Sanch Aemmbliam fidehter scriptum
per Albinum monachun giusdem in era DOCVILI=, Es bedarf keiner Erklirong, doss diese Bemerkung
wertlos und ohne Xweifel jingeren Datums ist,

Auaf Fol, 124 findet sich die bekanut Anpabe fiber die Zeit der Abfassung, nimlich Era 822
oder 784 n. Chr.

Dieser Codex gehiirte, wie Nr. 19 dem Benediktinerkloster 8. Aemiliany, 8. Millan de Clogolla
in der Ditecess Culahorrs an, und wird suerst von Arguix (1667) erwihnt, w lecher Albinus fiir den Yer
RS hdilt Er diente sodann Florez als Vorlage fir seine Ausgabe des Kommentars und soll auch von

Eruren hesclirieben worden sein

14. Der Codex von Berlin

Nach ciner Mitteilung des Direktors der Handschriftenabteilung der K Bibliothek m Berhn, des
Hoerrn |"r'. Valentin Hose, at ders Ihe im Jun 1588 hei der Yersteigerung der Hundschriften nuas der

Privatsammlung des bekannten G 1 1 Carle Morb Katal Mr. 272 I LT AT e Beatus X
fiir die K. Bibliothek erworben,

[ieses Manuskript hat 98 Blitter 4 wweispaltio. aus dem 12, Jahrhundert; o8 enthiilt zwan
die Foederteichoungen, aber keine Spor von der Karte, Auch liber ssne sigent Provenienz enthill das
Manuskript keine Spur Morbio sammelte von iiberall her, natiielich meist aos 1t |

15. Der Codex von Cheltemham.(?)
]"l.-l- |-:|: daranl ..|I'I:'!!-'-- I ::-.:'ln-". :-::'- I il F\ :i.l|-": e ‘ll ||.l'-|'=|'|" Vi ol Il.i-'-l:'l-
I !.I l||,|. iy st ol sainit .|.-!|, will -.‘;n" -.||||.i-.:|

Philly ps unter M1 2 I i m i i i
L ich ein Beatus muten | Mr. Fenwick hatte die Freundlichkeit, mir unter dem 11, M 1850
mitguteilen, dass sich die Mappamundi jedenfalls nicht darin befindet: ob es ein Beatuscodex ist, bleib

dahimeeste !l.
16. J. Lucas Cortesius in Madrid,

1N _'f,-.;'-_---l s -1:| 5 _1'||l1| O, s Gl ||-.|.| ), B ” ol |'.'-.- I ik I |;-'- tus Fohabt MRDED, S H il -

dhinal Agwmirrios=).

i - R gich  aus '|-'- LU B | R I-'I'I--I Il | e :.l ereelt, 1mow 'i I |'.I il ||!" Abberulung
Avchinietor Marins, seine eipene Berufung in das Kloster Tabara und seine Arbeil in dem hohen steinernon
I'art 11 | MLl o Ll t schilderte, wie er daselbst 3 Monate lang gekriimmt pesesser il | n Cariffel
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klemmt eohalten habe. bz er am 27, Juli 970 in der peanten Stunde ot

dem Buch zo Ende gekommen ser?)

Florez echielt den Codex von der Fran Aebtissin de Onnate und deren Nachfolgerin de Chaves

jpag 1| ]':\n .i:' |":- |. il |_.l ;..'::-l VaTi |;:II'_' s T\I..Il'.'ll rschunseén n i'! (LS ETn
Codex anstellen, deren Erveebms war, dass derselbe michit melir v |:i.::I'E' | i-|. dass aboer ein soleches Buel
viihrend der Revolution im Jahr 1869 von einem Civilgouverneur der Proving weggenommen wordor

Wenn dies wirklich der Beatuscodex ist, so milsste derselbe wohl noch existieren und diivfte irgendwo

er A il
18. St. Andreas de Arroyo?)
Flin i i ilis l SeE VR 1 Domina B lee ( T n Codex, n I
il klost n |l Huel I der Sta Mt Andreene de A ] cmmend , v er michl
1 L il | irl | 1 i'-l | I'sl I | | 1 il r N | I
el il Bl | I i ler drit von Flot i i l
19. 8. Millan IT
I fuot UH te I 0. 8.1 =, Mallma | 3 A moit v | liox
! hindet sich t n Madrid I Nk 13) & el Il il 1 TSN rodi
Al ng L | o 1 RUsge nnt der | i lex ¢ W namiich o Juhr 776 (Era 814 1

1 ¢ 1 | n Foli 1 1 A 1 1ns 1 I plert i
1 ./': 1 I -ili.' I s :I I i
Darch Vermit y e hochwl tenn Biscl Calahor rhiel i lem Roektor d
Il 1 riogriilierties | i rren von San Millan BT ! Mitt 11 LA | gt e W
1 ".I v ol 1 1 I | I |i I |'.-'| 'l | b |i- | I|-:.. Nl |
T8l n Sohicksale o ischen K I Jahr 1834, dariiber nicht v ilern )
20. Balamaneca”®).
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21. Toledo').

Morates (lter sanctum Fol, 79) sagt: [ Exposttion del Apocalipsis es la misma ya he sennelwdo en
lo de san Isidoro de Lion L, walrschembeh von Beatus, welcher noch cin wmderes Werk (contra
Elipandum) geschrichen hat:  Hie liber exstat in ecclesia maxima Toletana Gothicis characteribus=, 1
Worte hie liber* begichen sich wolid aof das Werk ,contra Elipandom®, welches in Toledo thatsichlich
vorhanden 1st. D spiteren Auntoren scheinen sher ans Missverstindnis die Worte auf das Beatischs
Werk iiber die Apokalypse bezogen zu haben, wenn sie von einem Beatuscodex von Toledo sprechen; so
\ntonio, Ferrara, Feoren, Gutierres, Delisle, Antonio bernft sich fibrigens auf einen geschriebenen Katalog
der Biblinthek der Kathedrale von Toledo und eitert Nre. 30, 15,

He, Em, der Kardinal-Erehischof von Tol an wilchen wch die Bitte nchtete, Nachforschungen
anstellen zu Iassen, hatte die Gewogenheit, meiner Bitte entsprechend festzustellen, dass ecin Beatnos
coidex meht vorhanden ist, dass das Werk, welches die von Auntonio angegebene Sienatur  triet, ein
italienigchies Ms. mit demn Titel _Relazione dei consighi . . % ist, nnd dass diese Signatur seit Antonio’s

Yeit unverfindert rebliebenn 1st, dass somit Antomo mcht qechtie mformiert  war, (Schreiben  vom

Die Kirche von Owviedo bezass einen Beatuscodex, welchen Morales selbst gesehen hat.  Antonio
wicderholt die Angabe, dass die Kirche wvon Cviedo ein ziemlich alles Exemplar dieses Werkes begitre
Dageren schreibt Eapinosa in dem Briefe ad magistrum Christophorum de Valomares?) iiber diesen Codes
von (viedo: D miemand die gotische Schinft lesen konnte, legten alle Hand an jenen kostharen Biicher-
schatz, um auns den Perpamentblittern der gotischen Biicher Decken filr die Hefte der Schulknaben her-
zustellen. Eimge der Bicher erbat sich Morales, als er lncherkam und den Index sehrieb, andere (ol
Zweifel mat kinielicher Vollmacht) Petrus Pontins von Leon, anders nahm Philipp 1. So verloren wn
viale und fast die besten, Alle kamen in den Escurial, nm dort ewig eingeschlossen #o bleiben*  Andersr-
aeits 18t zn beachten, dass der Codex von Valladolid (63, dessen frithere Geschichte viilhie in Dunkel gehiillt
ist. anl dem Schotzblatt { Rickseite) das Krese von Oviedo tedipgt: der Madrider Codex (Nr. 6) desgleichen
nnr ist letzterer Abschrift von
Es 18t darnach niclhit o verwondern, wonn 1ch aus der Kanzlin des hochwiirdigsten Bischols

Oviedo in dessen Auftrag die Mitteilung erhielt, dass cin Beatuseodex dort nicht vorhanden

23. Guadalupe

Morales sah mm dem Hieronyvmitenkloster (fmonasteriom regiom divie Virginis Mariae) von Guidalup
Jna esposicion sobre el Apocalipsi* oder Clatenn aurea, und er fiigt bei: wenn er m Compl
Museam wiire, wiirde er finds wem i k

Nach thm eitieren Antonio,. Florez v, 0. Meine Nachforschune war verreblich

24. Antonius de Aragonia’).
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a5 Celanova')

Morales nennt ferner ein Exemplar im Besite des Klosters von elanova, einer reichen Abtel
Galicien. siidlich von Orense (um Minho) an der Grenze von Portugal.  Dasselbe trag den Titel ,Lia
sposicion del Apocalipsi de Eterio®, woraus mit Sicherheit auf einen Beatnscodex geschlossen werder
laef, da der Autor in stets fehlt, dagegen die Widmung leicht ersichtlich war. Von diesem Codex warer

hon #u Morales” Zeit nur einzelnd Hlitter iibrg.

26. De la Espina®).
:\"-- LitkG nennt fierne: nen 1'-|I.l-\ :Il,'l'l.'.-‘n-'i .“"!.I'|'-:.- g (L% |--|.-'|.|-|'.'||-I.:| fit ||--I Worten :

Kenosicion del Apoca ipsi sine nomine aneloris Podrna =er la de san Beato.® Dieser Clodex wird spiiter

T I‘|.:.|l'_|'--- |'.-E|'. i:I"i I’ ||;"-.'.||-|‘ ] - ..||i!- 1ot -i|| 1'._!- IEHES Wars

o429, Escurial?)

Noach Aoz 1 Gl ) :..:“,!_, -'... ;Il |i|- Babihothek des |':-|::| i 1 |.-. I ars der Erklirnng
i lll._:"l alypse von 'l.i-:i'-_*:- Pacionsis, unli welchem Namen bhekanntlich oft auch di des Beatu |
efiihrt i Siehon | Morales findet sich eine Stelle, welche ani einen Codex 1m Hseorial ‘bezosen

Perex, der Herausgeber s Auflage von Antonio Bibl, Vet. Hisp. (1788) sagt in ciner Note 1, 278

nachdem er den Madeider Codex (Nr. 6) als Beatus: und nicht Apringius zug hiirend erwiesen hat: . Binos
i i pinsdem exemph atip pirbat i . gaceuli X1 codices, of récentiorem alterum, I regia
Fscurialensi Bibliotheea vidi ac recensui, Apringio Pacenst anscriptos. Diarnach wiiren also noel
fahr 17 i ] i n Eseuria il i 1

\uf meine Anfrage im Kapuzine tor Snn Lorenzo del Kseurial echielt ich von dem
. Firmin de Uncille o e Mittellung:  HExstal pidem codex sub nomine Apringii vel A gil

Biix ] Y akad |
piam tamen ooliam i AaItam  medggue 15, 1l

) Aleazar, Tuy. L Apoc, 1604, — Florex p. XXXIN Antonio 1, 278,

E—— —— i ——— il
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